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1. WSTEP

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie zapoznad sie z zasadami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji uzytkowania.
Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania nalezy zapoznad sie ze sposobem obstugi urzadzenia.
Pracownicy bez odpowiedniej wiedzy technicznej nie moga obstugiwad urzadzenia.

Instrukcja uzytkowania powinna znajdowac sie przy urzadzeniu.

Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i zapobieganiu uszkodzeniom oznaczone sa ponizszymi
symbolami:

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Symbol ten wskazuje na sytuacje, w ktdrej moze wystapi¢ porazenie pradem.
Niezastosowanie sie do tych informacji moze skonczy¢ sie $miercia, ciezkimi
obrazeniami ciata lub stratami materialnymi.

UWAGA! ZAGROZENIE

Symbol ten wskazuje na sytuacje, w ktdrej moze wystapi¢ niebezpieczenstwo.
Niezastosowanie sie do tych informacji moze prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia lub jego czesci.

WAZNE: W celu uzyskania dodatkowych informacji technicznych, umozliwiajacych optymalne
wykorzystanie urzadzenia, nalezy poprosic¢ o wsparcie techniczne. Instrukcja uzytkowania zostata
przygotowana przez producenta, zgodnie z jego wiedza i doswiadczeniem zwiazanym z konstrukcja,
instalacja i uzytkowaniem.

Do instrukcji uzytkowania moze zostac¢ dotaczona dodatkowa instrukcja specjalna (np. zasady
specjalnej konserwacji).

1.1 WAZNE INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za:

* Prawidtowe uzywanie wymiennika (w petni zainstalowanego) w zgodzie z zaleceniami udzielonymi
przez wyspecjalizowana firme instalacyjna.

e Przestrzeganie wszystkich wymogow bezpieczenstwa i higieny pracy.

e Szkolenia techniczne dla pracownikéw majacych obstugiwac urzadzenie (obejmujace zapoznanie
sie z instrukcja uzytkowania).

1.2 GWARANCJA

Nieprzestrzeganie zasad wynikajacych z niniejszej instrukcji uzytkowania skutkuje utrata praw
wynikajacych z gwarancji na urzadzenie. Jakiekolwiek zmiany, przerébki czy modyfikacje urzadzenia
sa mozliwe tylko i wytacznie po uprzednim pisemnym zezwoleniu producenta.

Nalezy stosowac tylko i wytacznie czesci zamienne zatwierdzone przez producenta. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania innych czesci zamiennych. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji w przypadku uszkodzenia wynikajacego
z nieodpowiedniej instalacji, konserwacji czy naprawy.
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1.3 0ZNAKOWANIE URZADZENIA | INFORMACJE OSTRZEGAWCZE

Kazde urzadzenie posiada etykiete zawierajaca nastepujace informacje: model, numer seryjny
I zakres zastosowania.

Dodatkowo kazdy z silnikow wentylatoréw posiada swoja wtasna etykiete okreslajaca napiecie
i moc (wykonana przez producenta).

ELEMENTI SCAMBIO TERMICO

Via dell' Industria 4 - 34077 Ronchi dei Legionan (GO) - ITALY

tel 0039-0481-474140 fax. 0039-0481-773087

email: info@roenest.com - P.IVA 01088880313

SERIAL NUMBER CR10M17-1943

. |REFRIGERANT Water

INTERNAL VOLUME 18,6 dm?

RANGE OF TEMPERATURE MAX 125 oFs

(not considening the freezing of the internal fluid) MIN 0 “c

PNEUMATIC PRESSURE TEST 18 Bar

MAX WORKING PRESSURE 16 Bar

ELECTRICAL MOTOR DATA SUPPLY LINE 400/3/50 V/Phase/Hz
CURRENT 1x3,2 A
POWER CONSUMPTION 1x1,9 W
Conform to Directive 97/23/CE (PED) ART 3 PAR 3

2. BEZPIECZENSTWO
2.1 ZASTOSOWANIE

Wymienniki ciepta produkowane przez Roen Est S.p.A., jak rdwniez zawarte w nich komponenty,
sa zaprojektowane do pracy w nieagresywnym srodowisku. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za konsekwencje uzytkowania urzadzenia w agresywnym srodowisku lub w obszarach zawierajacych
mieszaniny gazow potencjalnie wybuchowych.

Ponadto, aby zapewnic¢ prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia, chtodzace powietrze (lub dla urzadzen
z natryskiem wodnym mieszanina kropelek wody/powietrza) nie moze zawierac ciat statych czy
brudu. Temperatura mieszaniny kropelek wody/powietrza powinna miescic¢ sie w zakresie wskazanym
na etykiecie.

Do ptyndw, z ktérymi ma pracowac urzadzenie nie mozna dodawac zadnych substancji agresywnych,
ani rozpuszczalnikow.

2.2 0STRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
Prawidtowo zainstalowany wymiennik i wentylatory musza posiadac siatke ochronna
i inne elementy blokujace dostep do ruchomych czesci.

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Komponenty elektryczne moga by¢ uzywane tylko i wytacznie, jezeli sa w doskonatym
stanie technicznym. Komponenty elektryczne moga by¢ obstugiwane tylko i wytacznie
przez przeszkolonych specjalistow.
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Poprzez specjalistow z zakresu obstugi komponentéw elektrycznych rozumie sie pracownikow
zaznajomionych z instalacja, montazem, podtaczaniem i rozruchem instalacji elektrycznych,
posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Ponadto, powinni by¢ specjalistami w zakresie stosowania
elementéw zabezpieczajacych, oraz BHP.

2.3 TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Wymienniki nalezy przechowywaé w zamknietym i suchym pomieszczeniu. Sktadowanie w miejscach
jedynie zadaszonych, badz o wysokiej wilgotnosci, jest dopuszczalne tylko w krdtkich okresach
czasu. Ponadto, nalezy chroni¢ urzadzenia przed jakimikolwiek uszkodzeniami mechanicznymi,
ktére moga wptywac negatywnie na parametry techniczne i bezpieczenstwo uzytkowania.

2.4 OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRZY INSTALACJI
| URUCHOMIENIU

UWAGA!
W trakcie przenoszenia i instalowania nalezy zachowac szczegdlna
_[& AN ostroznosé, aby nie stworzy¢ zagrozenia dla innych pracownikdéw i aby
— nie uszkodzi¢ urzadzenia. Nalezy sie upewnic, ze wykonywane prace nie

spowoduja wypadku.

UWAGA! WYSOKA TEMPERATURA

Silniki elektryczne wentylatorow i blok wymiennika moga osiagac¢ wysokie temperatury
podczas pracy. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac serwisowych nalezy upewnic
sie, ze ich temperatura nie jest zbyt wysoka.

UWAGA!

Nalezy uzywac odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej zapobiegajacych zranieniu
np. ostre krawedzie lamel moga spowodowac obrazenia, jezeli dotknie sie ich bez
rekawic ochronnych.
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3. INSTALACJA

Sposdb instalacji zalezy od typu wymiennika.

Nie wolno uzywac rur wymiennika jako zawiesi.

Wymiennik musi by¢ zainstalowany na ptaskiej powierzchni, ktéra bedzie w stanie wytrzymac
obciazenie wynikajace z wagi urzadzenia.

Wymiennik musi by¢ umiejscowiony zgodnie z zaleceniami (Rys. 2) - nalezy zwréci¢ uwage na
kierunek wiatru i jego nasilenie.

Nalezy zachowac minimalne odlegtosci zapewniajace dostep do wymiennika w celach serwisowych
(Rys. 3).
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W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania wymiennika nalezy sprawdzié, czy strefa i kierunek
wyrzutu powietrza sa catkowicie wolne i czy zachowana jest odlegtos¢ od powierzchni mogacych
zaktdci¢ przeptyw powietrza (Rys. 4).
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Po umiejscowieniu wymiennika nalezy usunac folie zabezpieczajaca z czesci blaszanych.
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3.1 PRZYLACZA GLIKOLOWE

Podczas podtaczania wymiennika do uktadu chtodniczego nie wolno podnosié rur wejécia/wyjscia
wzgledem ich oryginalnego ustawienia.

3.2 PRZYLACZA ELEKTRYCZNE

Nalezy zawsze zweryfikowac, czy napiecie sieciowe jest zgodne z wartosciami podanymi na
tabliczkach znamionowych komponentéw elektrycznych wymiennika.

Kabel zasilajacy powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony przed mozliwymi uszkodzeniami lub
zrodtami ciepta.
Charakterystyka kabla zasilajacego powinna by¢ zgodna z odpowiednimi wymogami prawa.

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Podczas podtaczania puszki elektrycznej i kazdego z wentylatoréw moze wystapic ryzyko
porazenia pradem elektrycznym. Przed jakakolwiek ingerencja w uktad elektryczny
nalezy upewnic sie, ze nie jest on pod napieciem.

Wentylatory wyposazone w elektroniczne regulatory obrotdw nalezy wtaczac
z maksymalna predkoscia obrotowa. Jezeli do regulatora obrotéw dotaczony jest
wiecej niz jeden wentylator, nalezy zainstalowac filtr sinusowy.

Jezeli uzywana jest przetwornica czestotliwosci obowiazkowe jest zastosowanie filtréw
sinusoidalnych wszystkich faz dla wentylatoréw z zewnetrznym wirnikiem, chyba ze
jest to wyspecyfikowane inaczej.

-~ | WENTYLATORNR2 |

REGULATOR OBROTOW |—| FILTR SINUSOIDALNY WENTYLATOR NR 1 |

4. INFORMACJE O KONSERWACJI | NAPRAWIE

Regularna kontrola warunkoéw pracy urzadzenia i dziatania prewencyjne sa
podstawa prawidtowego dziatania wymiennika. Zaleca sie okresowa kontrole
czystosci lamel, w celu utrzymania petnej wydajnosci urzadzenia.

roztworow wodnych o maksymalnym cisnieniu 2 bary, z minimalnej odlegtosci

Podczas czyszczenia bloku lamelowego nalezy uzywac tylko nieagresywnych ﬁ ﬁ%
200 mm, rownolegle do lamel wymiennika (Rys. 5). L

P max = 2 bar

Konserwacja komponentow elektrycznych moze przebiegac jedynie po odtaczeniu wymiennika
od gtéwnego zasilania przez uprawnionych pracownikow.

UWAGA WYSOKA TEMPERATURA!

Silniki elektryczne wentylatoréw i blok wymiennika moga osiagac wysokie temperatury
podczas pracy. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac serwisowych, nalezy
upewnic sie, ze ich temperatura nie jest zbyt wysoka.
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UWAGA!

Podczas wymiany wentylatoréw nie mozna dopusci¢ do zmiany ustawienia uchwytow
poziomujacych (moze to spowodowac problemy takie, jak wibracje i hatas podczas
pracy wymiennika).

UWAGA!
Po wymianie wentylatoréw nalezy sprawdzié, czy sruby mocujace sa dokrecone
wystarczajaco mocno.

5. DEMONTAZ | RECYKLING

Odzyskanie medium z dry-coolera musi zostac przeprowadzone w zgodzie z odpowiednimi przepisami
prawa, przez uprawnionych pracownikow.

Utylizacja komponentdw elektrycznych musi przebiegad ze starannoscia i w zgodzie z odpowiednimi
przepisami, przez uprawnionych pracownikow.

Wymienniki zostaty wyprodukowane z materiatéw podlegajacych w catosci recyklingowi, tj. miedz,
aluminium i stal.
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BERLING S.A.
Al. Krakowska 80a, 05-552 Stefanowo
tel. +48 22 727 84 97
berling@berling.pl www.berling.pl

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji byty aktualne w dniu publikacji.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian.
0 zmianach bedziemy informowaé w mozliwie najkrotszym czasie.



